DIGITALER DOLMETSCHER LINGO

BENUTZERHANDBUCH

Sehr geehrter Kunde,
Vielen Dank fir den Kauf unseres Produkts Lingo - dem intelligenten Dolmetscher.
Haben Sie keine Angst mehr, eine Sprache nicht zu beherrschen. Mit Lingo kdnnen Sie schnell,
automatisch und simultan in eine andere Sprache tbersetzen.

Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung und alle Warnhinweise sorgféltig durch, bevor Sie das
Gerat verwenden. Bewahren Sie die Bedienungsanleitung zum spateren Nachschlagen auf.

Das Paket enthalt:

e 1x Digitaler Dolmetscher Lingo
e 1 xUSB-Kabel



PRODUKTPRASENTATION

Micro-USB-Ladeanschluss
Silikonbeschichtetes Mobilteil
Lautstérke + / Vorlauf (Forward)
Lautstarke - / Rucklauf (Rewind)
Ein/Aus-Taste

Mikrofon

Kontrollleuchte

NowuhswnNe

1.7 cm Die Mitte der Tasten 3 und 4 ist auch eine
Sprechtaste!

TECHNISCHE DETAILS

e GroRe:61x18x8 mm
e Gewicht:8,6g
e  Reichweite der Ubertragung: 10 m
e  Kapazitat und Typ des Akkus: 900 mAh, Lithium-Polymer-Akku
e ladezeit: 2 Stunden
e  Standby-Zeit: 120 Stunden
e  Sprechzeit: 4-5 Stunden
e  Das Mobilteil ist flir Android und iOS geeignet
. Ubersetzt in 25 Fremdsprachen: Englisch, Niederldndisch, Franzésisch, Italienisch,
Koreanisch, Danisch, Chinesisch, Schwedisch, Spanisch, Ungarisch, Japanisch,
Kantonesisch (Hong Kong), Finnisch, Polnisch, Griechisch, Tschechisch, Russisch, Deutsch,
Thai, Portugiesisch, Hindi, Indonesisch (Indonesien), Turkisch, Arabisch, Ruménisch
e Das Mobilteil wird mit dem mitgelieferten Micro-USB-Kabel aufgeladen
e Verwenden Sie die Taste (Bild Nr. 3, 4) um die Lautstarke einzustellen + / -
e Fir eine optimale Leistung brauchen Sie die neueste Version von Android oder iOS und
Sie missen Wifi oder mobile Daten eingeschaltet haben.
e  Der digitale Dolmetscher bietet mehrere Funktionen:
- Face-to-Face-Ubersetzung
- Sprachen lernen
- Gruppeniibersetzung
- Synchronilbersetzung



HOHER TRAGEKOMFORT

Das Gerat wird flr eine optimale Benutzerfreundlichkeit mit Silikon-Ohrgel-Aufsatzen in 3 Gr6Ren
geliefert. Probieren Sie die einzelnen GroRen der Ohrgels aus, um die fiir Sie am besten geeignete
auszuwahlen. Bei optimaler Passform sollte sich der Ohrgel-Aufsatz eng und sicher im Ohr

anfiihlen, ohne unangenehm zu sein.

LADEN DES MOBILTEILS

Es wird empfohlen, den Akku vor dem ersten Gebrauch vollstandig aufzuladen. Normalerweise

dauert es ungefahr 2 Stunden, bis der Ohrhorer vollstandig aufgeladen ist.

Stecken Sie das mitgelieferte USB-Kabel in den Ladeanschluss des Ohrhorers und schlieBen Sie das

andere Ende des Kabels an einen USB-Anschluss oder ein USB-Wandladegerat an.

Waihrend des Ladevorgangs leuchtet die LED-Statusanzeige ROT, um anzuzeigen, dass das Gerat

aufgeladen wird. Wenn der Ladevorgang abgeschlossen ist, erlischt die LED.

FUNKTIONEN DES GERATS

KONTROLLLEUCHTE

Kein Licht

Gerat ist ausgeschaltet

Schnelles Blinken blau

Gerat ist eingeschaltet und im
Kopplungsmodus

Langsames Blinken blau

Gerat ist eingeschaltet und mit Bluetooth
verbunden

Konstantes rotes Licht

Gerat wird aufgeladen

Rotes Blinken

Schwacher Akku

FUNKTIONEN ZUR ANRUFVERWALTUNG

Anruf annehmen / beenden

Driicken Sie die Ein/Aus-Taste

Anruflautstarke einstellen

Drucken Sie die + Seite der Sprechtaste

Letzte Nummer Wahlwiederholung

Driicken Sie die Ein/Aus-Taste zweimal

Anruf ablehnen

Dricken Sie lange auf die Ein/Aus-Taste

Anruf zum Annehmen eines eingehenden
Anrufs in die Warteschleife legen

Driicken Sie die Ein/Aus-Taste

FUNKTIONEN ZUM MUSIKHOREN

Play/ Stop

Driicken Sie die Ein/Aus-Taste

Musiklautstarke einstellen

Driicken Sie die + Seite der Sprechtaste

Néachstes Lied

Driicken Sie lange auf die + Seite der
Sprechtaste

Vorheriges Lied

Druicken Sie lange auf die — Seite der
Sprechtaste




ANFORDERUNGEN AN DIE SPRACHEN-APPS

Fiir den ordnungsgemaRen Betrieb unserer intelligenten Sprachiibersetzer-App Peiko ist ein Gerat
erforderlich, auf dem die letzte Version von iOS oder Android ausgefiihrt wird.

Da unsere Ubersetzer-App stindig lernt und neue Wérter hinzufiigt, werden alle Ubersetzungen in

Echtzeit durchgefiihrt, was voraussetzt, dass Sie (iber aktive Internet-Datenverbindungen oder eine
Wi-Fi-Verbindung verfiigen, damit die App funktioniert.

ANLEITUNG FUR APPLE/ 10S

Bluetooth-Verbindung (octtrgs  Sucooth
Schalten Sie das Mobilteil ein, indem Sie lange auf die Ein/Aus-
Taste driicken, bis die blaue LED blinkt. Gehen Sie zu Bluetooth- s . «

Einstellungen;

Stellen Sie sicher, dass Bluetooth aktiviert ist und lhr Telefon fiir
andere Gerate sichtbar ist. Suchen Sie nach "Peiko World" und
verbinden Sie sich.

Laden Sie die App herunter
Rufen Sie den Apple App Store auf und suchen Sie nach der
'Peiko'-App. Laden Sie die App auf Ihr Handy herunter.

Inbetriebnahme

Stellen Sie sicher, dass das Kopfhorer-Set eingeschaltet und mit 8 wen
Ihrem Telefon verbunden ist. Offnen Sie die Peiko-App. Wenn das R .
Bluetooth-Symbol blau angezeigt wird, war die Verbindung erfolgreich.
Wenn dies jedoch grau ist, versuchen Sie es erneut. Face to Face Translation

1.1. Face-to-Face-Ubersetzung

Wenn Sie diese Funktion zum ersten Mal 6ffnen, werden lhnen einige
Popup-Meldungen zur Konfiguration angezeigt, die Zugang zu bestimmten
Funktionen erfordern. Die erste lautet "Peiko would like to access the
Microphone" (Peiko mochte auf das Mikrofon zugreifen) und "Peiko would
like to access Speech Recognition" (Peiko mochte auf Spracherkennung Tansatng!
zugreifen). Fir beide driicken Sie OK, um fortzufahren.

P bemara sen,

Der Bildschirm ist in 2 Teile unterteilt: den oberen weifen und den
unteren blauen Teil. Im unteren blauen Bereich wird die Sprache, aus der Sie Ubersetzen,
ausgewahlt. Im oberen weiBen Teil wird die Sprache, in die Sie Gibersetzen, ausgewahlt.



Um die Sprache zu dndern, driicken Sie die aktuelle Sprache.
Es o6ffnet sich das Meni mit allen heruntergeladenen
Sprachen, wahlen Sie die gewiinschte Sprache aus.

translation

Wenn Sie beispielsweise vom Chinesischen ins Englische to language

libersetzen mochten, wahlen Sie Chinesisch im unteren
blauen Teil und Englisch im oberen weien Bereich aus.

translation
from language

e  Starten Sie die Ubersetzung

Halten Sie die Sprechtaste gedriickt und sprechen Sie W T 5IAM tw

deutlich und langsam in das Mobilteil. Lassen Sie die English

Taste los, wenn Sie fertig sind. Die libersetzten

Worter werden lber den Lautsprecher des Telefons Long press anywhere on the screen
recene and translate the nguage 1o your

wiedergegeben. Wenn Sie nichts horen, driicken Sie headset. Release after spoaking. Keep the phone's

die Wiederholungstaste.. PSRN0 CHOBN R0 IR Sher party

Der Auto-Modus ist fur ruhige Umgebungen geeignet

und wird nur von der iOS-Version unterstitzt. Um
diesen Ubersetzungsmodus zu verlassen, driicken Sie auf X oben links.

1.2. Gruppeniibersetzungsmodus

In diesem Modus kdnnen mehrere Benutzer problemlos in einer Gruppeneinstellung miteinander
chatten, wahrend jeder seine eigene Sprache spricht.

Klicken Sie auf das Symbol ,,Gruppeniibersetzung”, um den Modus Gruppeniibersetzung zu
aktivieren. Es erscheinen zwei Symbole: "Create Meeting" (Meeting erstellen) und "Join Meeting"
(am Meeting teilnehmen).

e  Meeting erstellen
Tippen Sie auf das Symbol ,,Create Meeting” (Meeting erstellen). Ein Popup-Fenster wird

angezeigt, in dem Sie aufgefordert werden, lhren Namen einzugeben. Geben Sie die angeforderten
Informationen ein und tippen Sie anschlieRend auf ,,Complete” (Fertigstellen).



TR 2132 AN A

e  Am Meeting teilnehmen s D-000457
{ Back IMembers @ I
Tippen Sie auf das Symbol ,,Join Meeting” (am
Meeting teilnehmen). Geben Sie einen MEETING PEOPLE
. . . D ICOM
Namen und eine Meeting ID-Nummer ein und
dricken Sie dann auf ,Complete” SHARE
. LANGUAGE
Fertigstellen).
(Fertig ) SELECTION ICON

e  Einladung zur Teilnahme an einer 0 Hokd 1o talt
Gruppe —

Oben im Gesprachsbildschirm fiir Gruppeniibersetzungen sehen Sie die Meeting-ID.

Senden Sie einfach die vollstandige Meeting-ID per SMS, E-Mail oder miindlich an die Personen,
die Sie zum Gesprach bei der Gruppenilbersetzung einladen mochten.

Wenn Sie auf das Freigabesymbol klicken, kdnnen Sie denjenigen, die kein Peiko-Mobilteil haben,
einen Link zum Beitritt zur Gruppe senden.
Benutzer kdnnen nur Gber Nachrichten kommunizieren.

e  Wahlen Sie Sprachen aus

Um die Sprache zu dndern, tippen Sie einfach auf das Sprachauswahlsymbol unten links und
wadhlen Sie lhre bevorzugte Sprache aus.

e Gesprach in der Gruppe

Um wahrend eines Gesprachs zu sprechen,
tippen und halten Sie die Taste “hold to talk”
(zum Sprechen gedriickt halten) am unteren
Bildschirmrand, wahrend Sie deutlich in den
Kopfhorer sprechen. Wenn Sie mit dem
Sprechen fertig sind, lassen Sie die Taste "hold to
talk" los.

Jeder Gesprachsteilnehmer sieht die von lhnen
gesprochenen Worte visuell auf seinem
Bildschirm, sowohl in Ihrer urspriinglichen
gesprochenen Sprache als auch in der von ihm
gewdhlten Gbersetzten Sprache. Um eine
Ubersetzung mindlich zu héren, kann ein
Benutzer einfach auf das Lautsprechersymbol
neben jeder Ubersetzung tippen und sie wird
mindlich Gber die tibersetzenden Kopfhorer abgespielt.

Hold to talk Ij

TYPING
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Anstatt sich mindlich zu duRern, kann sich ein Benutzer dafiir entscheiden, durch Eintippen des
gewlinschten Textes Uber die Nachrichtenoption zu kommunizieren. Um auf die Nachrichtenoption
zuzugreifen, tippen Sie einfach auf das Tastatur-Symbol rechts neben der Taste ,Hold to Talk”. Sie



‘

kdnnen dann eingeben, was Sie sagen mdchten, und wenn Sie fertig sind, tippen Sie auf ,,Return”
(Zuriick).

Sie kdnnen den Nachrichtenmodus jederzeit beenden und in den mindlichen Sprechmodus
zurlickkehren, indem Sie auf das Sprechsymbol rechts neben dem Nachrichtenfeld tippen.

1.3. Sofortiibersetzungsmodus

Dieser Modus ist fiir 2 Kopfhorerbenutzer konzipiert, die die Synchroniibersetzung benutzen
mochten, indem sie lber die App einen privaten Chat einrichten.

Tippen Sie auf das Symbol fiir Synchroniibersetzung, um den Sofortiibersetzungsmodus zu starten.
Auf dem Bildschirm werden 2 Symbole angezeigt. Eins zum Erstellen eines Chats und das zweite
zum Scannen eines QR-Codes.

Tippen Sie auf das Symbol "Create a chat" (Chat erstellen). Auf dem nachsten Bildschirm wird der
Zweck dieses Modus kurz erlautert, driicken Sie OK. Jetzt befinden Sie sich auf dem Bildschirm
"Waiting to Join Call" (Warten auf Teilnahme am Gespréach), in dem der QR-Code angezeigt wird
(wenn er nicht angezeigt wird, driicken Sie das QR-Symbol in der oberen rechten Ecke des
Bildschirms).

e QR-Code senden
Wenn die andere Person weit weg ist, miissen Sie ihr den QR-Code senden, um eine Verbindung
herzustellen. Machen Sie einen Screenshot vom Code und senden Sie ihn per SMS oder E-Mail an
eine andere Person. Driicken Sie beim Absenden auf DONE (Fertig) und I6schen Sie den
Screenshot, um zum Bildschirm "Waiting to Join" (Warten auf Teilnahme) zuriickzukehren. Wenn
die andere Person lhren QR-Code erhalt, muss sie ihn auf ihrem Telefon (im Fotoalbum) speichern.

e  Ein Gesprach annehmen

Klicken Sie auf das Symbol "Scan the QR code" (QR-Code scannen). Auf
dem néachsten Bildschirm wird der Zweck dieses Modus kurz erlautert,
dricken Sie OK. Wenden Sie sich an die andere Person und scannen
Sie den QR-Code auf deren Bildschirm. Sobald der QR-Code gescannt
wurde, sollten Sie miteinander verbunden sein.

e  Am Gesprach teilnehmen

Sobald die Verbindung hergestellt ist, wird in der unteren rechten Ecke
des Bildschirms die aktuelle Standardsprache angezeigt. Jeder
Benutzer muss die Sprache in die Sprache dndern, die er sprechen
wird.

Um die Sprache zu dndern, tippen Sie einfach auf das Sprachensymbol und ein Men{ mit
unterstiitzten Sprachen wird angezeigt. Scrollen Sie nach oben und unten, um die gewiinschte
Sprache zu finden.




Tippen und halten Sie die Taste "Hold to talk" (zum Sprechen gedrickt halten) auf dem Bildschirm
des Gerats gedriickt und sprechen Sie deutlich in den Kopfhorer. Wenn Sie mit dem Sprechen
fertig sind, lassen Sie die Taste "hold to talk" los. Der Empfanger hort dann in seiner ausgewdhlten
Sprache Uber seinen Kopfhorer, was Sie gesagt haben.

e  Ein Gesprach beenden
Sie kdnnen jederzeit auf die rote Taste 'Cancelled' (Abbrechen) unten auf dem Bildschirm tippen,
um einen Anruf abzubrechen oder zu beenden.

ANLEITUNG FUR ANDROID

Bluetooth-Verbindung
Befolgen Sie die Anweisungen zum Herstellen einer Verbindung fiir iOS.

Laden Sie die App herunter

Gehen Sie zum Google Play Store, suchen Sie nach der Peiko-App und laden Sie sie herunter.
Folgen Sie dann der in den Punkten 1.1., 1.2. und 1.3. beschriebenen Vorgehensweise.



Recycling- und Entsorgungshinweise

mit dem Hausmill entsorgt werden darf. Um maogliche Schaden fiir die Umwelt oder die

menschliche Gesundheit durch unkontrollierte Abfallentsorgung zu verhindern, recyceln
Sie verantwortungsbewusst, um die nachhaltige Wiederverwendung von Materialressourcen zu
fordern. Zur Rickgabe lhres Gebrauchtgerdtes nutzen Sie bitte die Riickgabe- und Sammelsysteme
oder wenden Sie sich an den Handler, bei dem das Produkt erworben wurde. Sie kdnnen dieses
Produkt dem umweltgerechten Recycling zufuhren.

E Diese Kennzeichnung weist darauf hin, dass dieses Produkt in der gesamten EU nicht

c € Herstellererklarung, dass das Produkt den Anforderungen der zutreffenden EG-
Richtlinien entspricht.



